
약 1:5-8
James 1:5-8

오늘의 말씀
Scripture reading



5 여러분 가운데 누구든지 지혜가
부족하거든, 모든 사람에게 아낌없이
주시고 나무라지 않으시는 하나님께
구하십시오. 그리하면 받을 것입니다.
5 If any of you lacks wisdom, he should 
ask God, who gives generously to all 
without finding fault, and it will be given 
to him.

약 1:5-8
James 1:5-8



6 조금도 의심하지 말고, 믿고 구해야
합니다. 의심하는 사람은 마치 바람에
밀려서 출렁이는 바다 물결과 같습니다.
6 But when he asks, he must believe 
and not doubt, because he who 
doubts is like a wave of the sea, 
blown and tossed by the wind.

약 1:5-8
James 1:5-8



7 그런 사람은 주님께로부터 아무것도 받을
생각을 하지 마십시오.
7 That man should not think he will 
receive anything from the Lord;

약 1:5-8
James 1:5-8



8 그는 두 마음을 품은 사람이요, 그의 모든
행동에는 안정이 없습니다.
8 he is a double-minded man, 
unstable in all he does.

약 1:5-8
James 1:5-8





I. 지혜가 부족한 것을 깨달은
사람이 지혜를 구할 수 있습
니다.
The one who realizes 
their lack of wisdom 
can ask for wisdom.



약 1:5 여러분 가운데 누구든지
지혜가 부족하거든, 

Jms 1:5 If any of you lacks 
wisdom, 



약 3:13 여러분 가운데서 지혜 있고 이해
력이 있는 사람이 누구입니까? 그러한 사
람은 착한 행동을 하여 그의 행실을 나타
내 보이십시오. 그 일은 지혜에서 오는 온
유함으로 행하는 것이어야 할 것입니다.

Jms 3:13 Who is wise and 
understanding among you? By his 
good conduct let him show his 
works in the meekness of wisdom.



약 3:14 여러분의 마음 속에 지독한
시기심과 경쟁심이 있으면 자랑하지
말고, 진리를 거슬러 속이지 마십시
오.

Jms 3:14 But if you have bitter 
jealousy and selfish ambition 
in your hearts, do not boast 
and be false to the truth.



약 3:15 이러한 지혜는 위에서 내려
온 것이 아니라, 땅에 속한 것이고, 
육신에 속한 것이고, 악마에게 속한
것입니다.

Jms 3:15 This is not the 
wisdom that comes down from 
above, but is earthly, 
unspiritual, demonic.



약 3:16 시기심과 경쟁심이 있는 곳
에는 혼란과 온갖 악한 행위가 있습
니다.

Jms 3:16 For where jealousy 
and selfish ambition exist, 
there will be disorder and 
every vile practice.



약 3:17 그러나 위에서 오는 지혜는 우선
순결하고, 다음으로 평화스럽고, 친절하
고, 온순하고, 자비와 선한 열매가 풍성하
고, 편견과 위선이 없습니다.

Jms 3:17 But the wisdom from 
above is first pure, then 
peaceable, gentle, open to reason, 
full of mercy and good fruits, 
impartial and sincere.



약 3:18 정의의 열매는 평화를 이루는 사
람들이 평화를 위하여 그 씨를 뿌려서 거
두어들이는 열매입니다.

Jms 3:18 And a harvest of 
righteousness is sown in peace 
by those who make peace.



II. 지혜가 필요한 사람은 하나
님께 구해야 합니다.
Ones who need wisdom 
must ask God for it.



약 1:5 여러분 가운데 누구든지 지혜가
부족하거든, 모든 사람에게 아낌없이 주
시고 나무라지 않으시는 하나님께 구하십
시오. 그리하면 받을 것입니다.

Jms 1:5 If any of you lacks 
wisdom, let him ask God, who 
gives generously to all without 
reproach, and it will be given him.



엡 3:20 우리 가운데서 일하시는 능
력을 따라, 우리가 구하거나 생각하
는 것 이상으로 더욱 넘치게 주실 수
있는 분에게,

Eph 3:20 Now to him who is 
able to do far more abundantly 
than all that we ask or think, 
according to the power at 
work within us,



요 3:16 하나님께서 세상을 이처럼 사랑
하셔서 외아들을 주셨으니, 이는 그를 믿
는 사람마다 멸망하지 않고 영생을 얻게
하려는 것이다.

Jn 3:16 "For God so loved the 
world, that he gave his only Son, 
that whoever believes in him 
should not perish but have 
eternal life.



III. 의심하지 말고 믿고 구해
야 합니다.
We must trust and ask 
without doubt.



약 1:6 조금도 의심하지 말고, 믿고
구해야 합니다. 의심하는 사람은 마
치 바람에 밀려서 출렁이는 바다 물
결과 같습니다.

Jms 1:6 But let him ask in 
faith, with no doubting, for the 
one who doubts is like a wave 
of the sea that is driven and 
tossed by the wind.



“의심하다(doubt)”
“디아크리노메스”

“디아(~사이에)” 
+ 

“크리노(분리시키다)”

“어떤 문제에 대해 양쪽을 저울질 하는 것“
Weighing both sides in any matter



약 1:8 그는 두 마음을 품은 사람이
요, 그의 모든 행동에는 안정이 없습
니다.

Jms 1:8 he is a double-
minded man, unstable in all 
his ways.


